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HPUJIOXKXEHUE

ITIOITPABKA

Ha Perinament (EC) 2024/1610 na EBponeiickusi napjamenT u Ha CbBeTa oT
14 maii 2024 roquna 3a usmenenue Ha Persiament (EC) 2019/1242 oTHOCHO onpeaesisiHETO HA
MO-CTPOTHU cTaHAAPTH 32 emucuuTe HA CO2 OT HOBHM TEKKOTOBAPHM MPEBO3HM CPECTBA U
BKJIIOYBAHETO HA 3aIbJIKEHUSITA 32 10KJIaIBaHe, 3a u3MeHeHue Ha Pernament (EC) 2018/858

u 3a otMsiHa Ha Periaament (EC) 2018/956
(Oduyuanen eecmuux na Esponetickus cvtoz L 2024/1610 om 6 1onu 2024 2.)
Ha crpanuna 61, npuioxenue IV, gact b, Bropu naparpad
eMecmo:

,»3a TEKKOTOBApPHUTE NIPEBO3HU CPEACTBA, IOCOUYEHHU B 4acT A, OyKBH I1) ¥ p) OT npuioxenue IV,
IPOM3BOAMTENST, IOCOYEH B WieH 7a, nHpopmupa U Komucusara B CbOTBETCTBUE C 4WIEH 2,
naparpadu 4 u 5, ako TeKKOTOBAPHOTO MPEBO3HO CPEJCTBO, KOETO MHAaUe Ou OUII0 0CBOOOIEHO OT

3aIbJDKCHUSTA, OTPEJICIICHH B YJieH 3a, He € OCBOOOJCHO OT T€3U 3aIbJIKCHUS. ;

oa ce yeme:

,,38. TCKKOTOBAPHUTC MMPEBO3HU CPCACTBA, TIOCOUCHU B 4aCT A, 6VKBI/I C) W T) OT HACTOSIIOTO

OPHUIIOKCHHUEC, MIPOU3BOAUTECIIAT, ITIOCOYCH B YJIICH 7a, I/IH(l)OpMI/Ipa n Komucusara B ChOTBETCTBHUE C

wieH 3a, naparpadu 4 u 5, ako TEKKOTOBApPHOTO MPEBO3HO CPEACTBO, KOETO MHAaUYE O OUIIO

0CBOOOICHO OT 3aIBJKEHHSITA, OTIpeiesieHH B uieH 3a, naparpadu 1, 2 u 3, He € 0cBOOOIEHO OT

TE3U 3a0bJKEHU. .
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ANEXO
CORRECCION DE ERRORES

del Reglamento (UE) 2024/1610 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de mayo de
2024, por el que se modifica el Reglamento (UE) 2019/1242 en lo que respecta al refuerzo de
las normas de comportamiento en materia de emisiones de CO2 para vehiculos pesados

nuevos y al establecimiento de obligaciones de comunicacion, se modifica el Reglamento (UE)

2018/858 y se deroga el Reglamento (UE) 2018/956
(Diario Oficial de la Union Europea L, 2024/1610, 6 de junio de 2024)
En la pagina 61, anexo IV, parte B, segundo parrafo:
donde dice:

«En el caso de los vehiculos pesados contemplados en el anexo IV, parte A, letras p) y q), el
fabricante a que se refiere el articulo 7 bis informara también a la Comision, de conformidad con el
articulo 2, apartados 4 y 5, si un vehiculo pesado que, de otro modo, estaria exento de las

obligaciones establecidas en el articulo 3 bis, no estara exento de dichas obligaciones.»,

debe decir:

«En el caso de los vehiculos pesados contemplados en el presente anexo, parte A, letras r) y s), el

fabricante a que se refiere el articulo 7 bis informara también a la Comision, de conformidad con el

articulo 3 bis, apartados 4 y 5, de si un vehiculo pesado que, de otro modo, estaria exento de las

obligaciones establecidas en el articulo 3 bis, apartados 1, 2 y 3, no est4 exento de dichas

obligaciones.».
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PRILOHA
OPRAVA

narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1610 ze dne 14. kvétna 2024, kterym se
méni narizeni (EU) 2019/1242, pokud jde o zpiisnéni vykonnostnich norem pro emise CO:2
pro nova tézka vozidla a zaclenéni povinnosti vykazovat iidaje, a narizeni (EU) 2018/858 a

zruSuje natizeni (EU) 2018/956
(Ufedni véstnik Evropské unie L 2024/1610 ze dne 6. ¢ervna 2024)
Strana 61, ptiloha IV, ¢ast B, druhy odstavec
Misto:

,,V pripadé¢ tézkych vozidel uvedenych v ¢asti A pism. p) a q) ptilohy IV vyrobce uvedeny v ¢lanku
7a rovnéz informuje Komisi v souladu s €l. 2 odst. 4 a 5, pokud téZké vozidlo, které by jinak bylo

od povinnosti stanovenych v ¢lanku 3a osvobozeno, od téchto povinnosti osvobozeno neni.*
ma byt:

,»V ptipad¢ téZkych vozidel uvedenych v ¢asti A_pism. r) a s) této prilohy vyrobce uvedeny v ¢lanku

7a rovnéz informuje Komisi v souladu s ¢l. 3a odst. 4 a 5, pokud tézké vozidlo, které by jinak bylo

od povinnosti stanovenych v ¢l. 3a odst. 1, 2 a 3 osvobozeno, od téchto povinnosti osvobozeno

neni.*
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BILAG
BERIGTIGELSE

til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2024/1610 af 14. maj 2024 om andring
af forordning (EU) 2019/1242 for sa vidt angar skeerpelse af przestationsnormerne for nye
tunge keoretejers COz-emissioner og indarbejdning af indberetningsforpligtelser, om &endring

af forordning (EU) 2018/858 og om ophzvelse af forordning (EU) 2018/956
(Den Europceiske Unions Tidende L, 2024/1610, 6. juni 2024)
Side 61, bilag IV, del B, andet afsnit

1 stedet for:

"For tunge keretgjer som omhandlet i bilag IV, del A, litra p) og q), underretter den i artikel 7a
omhandlede fabrikant ogsd Kommissionen, jf. artikel 2, stk. 4, og 5, hvis et tungt keretgj, som ellers

ville veere undtaget fra forpligtelserne i artikel 3a, ikke er undtaget fra disse forpligtelser."

leeses:

"For tunge koretgjer som omhandlet i1 dette bilags del A, litra r) og s), underretter den 1 artikel 7a

omhandlede fabrikant ogsd Kommissionen, jf. artikel 3a, stk. 4 og 5, hvis et tungt keretoj, som

ellers ville vaere undtaget fra forpligtelserne i artikel 3a, stk. 1, 2 og 3, ikke er undtaget fra disse

forpligtelser."
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ANHANG
BERICHTIGUNG

der Verordnung (EU) 2024/1610 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 14. Mai
2024 zur Anderung der Verordnung (EU) 2019/1242 im Hinblick auf die Verschirfung der
CO2-Emissionsnormen fiir neue schwere Nutzfahrzeuge und die Einbezichung von
Meldepflichten, zur Anderung der Verordnung (EU) 2018/858 und zur Aufhebung der
Verordnung (EU) 2018/956

(Amtsblatt der Europdischen Union L 2024/1610 vom 6. Juni 2024)
Seite 61, Anhang IV Teil B Absatz 2
Anstatt:

,Fir die in Anhang IV Teil A Buchstaben p und q genannten schweren Nutzfahrzeuge unterrichtet
der in Artikel 7a genannte Hersteller die Kommission gemédl Artikel 2 Absdtze 4 und 5 auch dann,
wenn das schwere Nutzfahrzeug, das andernfalls von den Verpflichtungen nach Artikel 3a

ausgenommen ware, nicht von diesen Verpflichtungen ausgenommen ist.*

muss es heifen:

,Fur die in Teil A Buchstaben r und s dieses Anhangs genannten schweren Nutzfahrzeuge

unterrichtet der in Artikel 7a genannte Hersteller die Kommission geméf Artikel 3a Absétze 4 und

5 auch dann, wenn das schwere Nutzfahrzeug, das andernfalls von den Verpflichtungen nach

Artikel 3a Absiétze 1, 2 und 3 ausgenommen wiére, nicht von diesen Verpflichtungen ausgenommen

13

1st
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LISA
PARANDUS

Euroopa Parlamendi ja noukogu 14. mai 2024. aasta mééruses (EL) 2024/1610, millega
muudetakse miirust (EL) 2019/1242 seoses uute raskeveokite COz-heite normide
karmistamisega ja aruandluskohustuste 10imimisega, muudetakse méairust (EL) 2018/858 ja

tunnistatakse kehtetuks méérus (EL) 2018/956
(Euroopa Liidu Teataja L 2024/1610, 6. juuni 2024)
Lehekiiljel 61 IV lisa B osa teises 1digus
asendatakse

,IV lisa A osa punktides p ja q osutatud raskeveokite puhul teatab artiklis 7a osutatud tootja
koosk®dlas artikli 2 16igetega 4 ja 5 komisjonile, kui raskeveokile, millele tavaliselt tehakse artiklis

3a sitestatud kohustuste suhtes erand, ei ole vaja seda erandit teha.*

jargmisega:

»Kdesoleva lisa A osa punktides r ja s osutatud raskeveokite puhul teatab artiklis 7a osutatud tootja

kooskolas artikli 3a Idigetega 4 ja 5 komisjonile, kui raskeveokile, millele tavaliselt tehakse artikli

3a loigetes 1, 2 ja 3 sétestatud kohustuste suhtes erand, ei ole vaja seda erandit teha.*
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HHAPAPTHMA

AIOPOQTIKO

70V Kavoviopov (EE) 2024/1610 tov Evpomaikov Kowvopoviiov kot Tov Zoppovriov, tng 14ng
Modiov 2024, yra TV Tpomomoinon tov Kavovicpov (EE) 2019/1242 6cov agopd v evicyvon
TOV TPOTUTMV EMO06EMV Yia TIS EKTopnEg CO2 TV véov Bapi®v oynudtov Kot TV
EVOONATOOCT TOV VTOYPEDGEMV dNAMOG, TV TPOTOnoinon Tov Kavoviopov (EE) 2018/858

Kol TNV Kotdpynon tov kavovicpov (EE) 2018/956
(Emionun Epnuepioo tc Evpwraixng Evwans L 2024/1610 tns 6n¢ lovviov 2024)
¥t oehda 61, mapdptnpa IV, pépog B, devtepo eddoto:
ovti:

«[Ma ta Bapéa oynpata Tov avaeépovior 6to PEPog A ototyeia 10T) Kot 1) Tov mapaptipatog IV, o
KOTOGKELOGTIG TTOL ovapEPETaL 6To ApBpo 7a evnuepmvet eniong v Emtpony, copupwva pe to
apBpo 2 mapdypagpot 4 kKor 5, av éva Papd Oynua to omoio dapopeTikd Ba eapodvtay amod TIg

VIOYPEDGELS TOL 0pilovtan 6To ApBpo 3a dev e€atpeital amod TG eV AOY® VIOYPEMOCELS.»,

ogfale:

«[Ma ta Papéa oynpaTa Tov avaeEépoviotl 6To PEPOG A oTotyeia 1) Kot 10) ToV TePIVTOC

TOPOPTNUATOC, O KOTACKEVACTNG TOV avaPEpeTaL 6To GpBpo 7a evnuepavel eniong v Emitpornn,

oLUE®Va, pe To ApBpo 3o mapdypamot 4 kat S5, av Eva fapd Oynuo To 0moio d1PopeTIKA Oa

e€apovvtay omd TIG VITOYPEDGELS TOL opilovion 6to ApBpo 3a mapdypapor 1, 2 Ko 3 dev e€ampeitan

amo TG €V AOY® VIOYPEDCELC. ).
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ANNEX
CORRIGENDUM

to Regulation (EU) 2024/1610 of the European Parliament and of the Council of 14 May 2024
amending Regulation (EU) 2019/1242 as regards strengthening the CO2 emission performance
standards for new heavy-duty vehicles and integrating reporting obligations, amending

Regulation (EU) 2018/858 and repealing Regulation (EU) 2018/956
(Official Journal of the European Union L, 2024/1610, 6 June 2024)

Page 61, Annex IV, Part B, second paragraph

for:

‘For heavy-duty vehicles referred to in Part A, points (p) and (q), of Annex IV, the manufacturer
referred to in Article 7a shall also inform the Commission in accordance with Article 2(4) and (5), if
a heavy-duty vehicle which would otherwise be exempted from the obligations laid down in Article

3a is not exempted from those obligations.’,

read:

‘For heavy-duty vehicles referred to in Part A, points (r) and (s), of this Annex, the manufacturer

referred to in Article 7a shall also inform the Commission in accordance with Article 3a(4) and (5),

if a heavy-duty vehicle which would otherwise be exempted from the obligations laid down in

Article 3a(1), (2) and (3) is not exempted from those obligations.’.
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ANNEXE
RECTIFICATIF

au réglement (UE) 2024/1610 du Parlement européen et du Conseil du 14 mai 2024 modifiant
le réglement (UE) 2019/1242 en ce qui concerne le renforcement des normes de performance
en matiere d'émissions de COz2 pour les véhicules utilitaires lourds neufs et intégrant des
obligations de déclaration, modifiant le réglement (UE) 2018/858 et abrogeant le reglement
(UE) 2018/956

("Journal officiel de I'Union européenne" L 2024/1610 du 6 juin 2024)
Page 61, annexe IV, partie B, deuxiéme alinéa
Au lieu de:

"Pour les véhicules utilitaires lourds visés a I'annexe IV, partie A, points p) et q), le constructeur
visé a l'article 7 bis informe également la Commission, conformément a l'article 2, paragraphes 4 et
5, siun véhicule utilitaire lourd qui, sinon, serait exempté des obligations énoncées a l'article 3 bis,

ne doit pas étre exempté de ces obligations."

lire:

"Pour les véhicules utilitaires lourds visés a 1'annexe [V, partie A, points r) et s), de la présente

annexe, le constructeur visé a l'article 7 bis informe également la Commission, conformément a

l'article 3 bis, paragraphes 4 et 5, si un véhicule utilitaire lourd qui, sinon, serait exempté des

obligations énoncées a l'article 3 bis, paragraphes 1, 2 et 3, ne doit pas étre exempté de ces

obligations."
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IARSCRIBHINN

CEARTUCHAN

ar Rialachan (AE) 2024/1610 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 14 Bealtaine
2024 lena leasaitear Rialachan (AE) 2019/1242 a mhéid a bhaineann leis na caighdeain
feidhmiochta astaiochtai CO2 le haghaidh feithicli nua tromshaothair a neartu agus
oibleagaidi tuairiscithe a chomhthathu, lena leasaitear Rialachan (AE) 2018/858 agus lena n-
aisghairtear Rialachan (AE) 2018/956

(Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh L 2024/1610 an 6 Meitheamh 2024)
Ar leathanach 61, Iarscribhinn IV, Cuid B, an dara mir
in ionad:

‘Maidir le feithicli tromshaothair da dtagraitear 1 gCuid A, pointi (p) agus (q) d’larscribhinn 1V,
cuirfidh an monardir dé dtagraitear in Airteagal 7a an Coimisitn ar an eolas freisin i gcomhréir le
hAirteagal 2(4) agus (5), mura bhfuil feithicil tromshaothair, atd diolmhaithe 6 na hoibleagéidi a

leagtar sios in Airteagal 3a murach sin, diolmhaithe 6 na hoibleagaidi sin.’,

léitear:

‘Maidir le feithicli tromshaothair da dtagraitear 1 gCuid A, pointi (r) agus (s), den Iarscribhinn seo,

cuirfidh an monaroir dé dtagraitear in Airteagal 7a an Coimisitn ar an eolas freisin 1 gcomhréir le

hAirteagal 3a(4) agus (5), mura bhfuil feithicil tromshaothair, atd diolmhaithe ¢ na hoibleagaidi a

leagtar sios in Airteagal 3a(1), (2) agus (3) murach sin, diolmhaithe ¢ na hoibleagéidi sin.’.
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PRILOG
ISPRAVAK

Uredbe (EU) 2024/1610 Europskog parlamenta i Vijec¢a od 14. svibnja 2024. o izmjeni Uredbe
(EU) 2019/1242 u pogledu postrozivanja emisijskih normi CO2 za nova teska vozila i
ukljucdivanja obveza izvjeS¢ivanja, izmjeni Uredbe (EU) 2018/858 i stavljanju izvan snage

Uredbe (EU) 2018/956
(Sluzbeni list Europske unije L, 2024/1610, 6. lipnja 2024.)
Na stranici 61., u Prilogu IV. dijelu B, u drugom odlomku:
umjesto:

,Za teSka vozila iz to¢aka (p) 1 (q) dijela A Priloga IV. proizvodac iz ¢lanka 7.a izvje$¢uje i
Komisiju u skladu s ¢lankom 2. stavcima 4. 1 5. ako se teSko vozilo koje bi inace bilo izuzeto od

obveza iz ¢lanka 3.a ne izuzima od tih obveza.”

treba stajati:

,»,Za teSka vozila iz to€aka (1) i (s) dijela A ovog Priloga proizvodac iz ¢lanka 7.a izvjescuje i

Komisiju u skladu s ¢lankom 3.a stavcima 4. 1 5. ako se tesko vozilo koje bi inace bilo izuzeto od

obveza iz ¢lanka 3.a stavaka 1.. 2.1 3. ne izuzima od tih obveza.”.
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ALLEGATO
RETTIFICA

del regolamento (UE) 2024/1610 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 14 maggio 2024,
che modifica il regolamento (UE) 2019/1242 per rafforzare i livelli di prestazione in materia di
emissioni di CO2 dei veicoli pesanti nuovi e integrare gli obblighi di comunicazione, modifica

il regolamento (UE) 2018/858 e abroga il regolamento (UE) 2018/956
(Gazzetta ufficiale dell'Unione europea L 2024/1610 del 6 giugno 2024)
Pagina 61, allegato IV, parte B, secondo comma:
anziché:

"Per 1 veicoli pesanti di cui alla parte A, lettere p) e q), del presente allegato il costruttore di cui
all'articolo 7 bis informa anche la Commissione, conformemente all'articolo 2, paragrafi 4 e 5, se il
veicolo pesante che sarebbe altrimenti esentato dagli obblighi di cui all'articolo 3 bis non ¢ esentato

da tali obblighi."

leggasi:

"Per 1 veicoli pesanti di cui alla parte A, lettere r) e s), del presente allegato, il costruttore di cui

all'articolo 7 bis informa anche la Commissione, conformemente all'articolo 3 bis, paragrafi4 e 5,

se 1l veicolo pesante che sarebbe altrimenti esentato dagli obblighi di cui all'articolo 3 bis, paragrafi

1,2 e 3, non ¢ esentato da tali obblighi.".
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PIELIKUMS
LABOJUMS

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1610 (2024. gada 14. maijs), ar ko groza
Regulu (ES) 2019/1242 attieciba uz CO:2 emisiju standartu pastiprinasanu jauniem lielas
noslodzes transportlidzekliem un zino$anas pienakumu integréSanu un ar ko groza Regulu

(ES) 2018/858 un atcel Regulu (ES) 2018/956
("Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis" L 2024/1610, 2024. gada 6. jinijs)
61. lappuség, IV pielikuma B dalas otraja dala:
tekstu:

“Attieciba uz lielas noslodzes transportlidzekliem, kas min&ti IV pielikuma A dalas p) un q) punkta,
7.a panta minétais razotajs inform& Komisiju ar saskana ar 2. panta 4. un 5. punktu, ja lielas
noslodzes transportlidzeklis, kas citadi biitu atbrivots no 3.a panta noteiktajiem pienakumiem, no

Siem pienakumiem nav atbrivots.”
lasit Sadi:

“Attieciba uz lielas noslodzes transportlidzekliem, kas minéti §a pielikuma A dalas r) un s) punkta,

7.a panta minétais razotajs ari informé Komisiju saskana ar 3.a panta 4. un 5. punktu, ja lielas

noslodzes transportlidzeklis, kas citadi biitu atbrivots no 3.a panta 1., 2. un 3. punkta noteiktajiem

pienakumiem, no minétajiem pienakumiem nav atbrivots.”.
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PRIEDAS

2024 m. geguzés 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2024/1610, kuriuo dél
naujy sunkiyjy transporto priemoniy iSmetamo CQO:z normuy sugrieZtinimo ir pareigos teikti
informacija jtraukimo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2019/1242, i§ dalies kei¢iamas

Reglamentas (ES) 2018/858 ir panaikinamas Reglamentas (ES) 2018/956, klaidy iStaisymas
(Europos Sqjungos oficialusis leidinys L 2024/1610, 2024 m. birzelio 6 d.)
61 puslapis, IV priedo B dalies antra pastraipa:
yra:

IV priedo A dalies p ir q punktuose nurodyty sunkiyjy transporto priemoniy atveju 7a straipsnyje
nurodytas gamintojas taip pat informuoja Komisijg pagal 2 straipsnio 4 ir 5 dalis, jei sunkioji
transporto priemon¢, kuri prieSingu atveju biity atleista nuo 3a straipsnyje nustatyty pareigy, nuo ty

pareigy neatleidziama.*,
turi buti:

,.Sio priedo A dalies r ir s punktuose nurodyty sunkiyjy transporto priemoniy atveju 7a straipsnyje

nurodytas gamintojas taip pat informuoja Komisijg pagal 3a straipsnio 4 ir 5 dalis, jei sunkioji

transporto priemone, kuri prieSingu atveju bty atleista nuo 3a straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nustatyty

pareigy, nuo ty pareigy neatleidZiama.*.
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MELLEKLET

HELYESBITES

az (EU) 2019/1242 rendeletnek az Gj nehézgépjarmiivekre vonatkozé szén-dioxid-kibocsatasi
eloirasok szigoritasa és a jelentéstételi kotelezettségek beillesztése tekintetében torténé
modositasarol, az (EU) 2018/858 rendeletet médositasarol, valamint az (EU) 2018/956 rendelet
hatalyon Kkiviil helyezéséral szolo, 2024. majus 14-i (EU) 2024/1610 europai parlamenti és

tanacsi rendelethez
(Az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja L 2024/1610., 2024. junius 6.)
A 61. oldalon, a IV. melléklet, B. rész, masodik bekezdésének
szovege:

A TV. melléklet A. részének p) és q) pontjaban emlitett nehézgépjarmiivek esetében a 7a. cikkben
emlitett gyarto a 2. cikk (4) és (5) bekezdésének megfelelden arrol is tajékoztatja a Bizottsdgot, ha
egy olyan nehézgépjarmiivet, amely egyébként mentesiilne a 3a. cikkben meghatarozott

kotelezettségek alol, nem kell e kovetelmények alol mentesiteni.”,

helyesen:

Az e melléklet A. részének r) és s) pontjadban emlitett nehézgépjarmiivek esetében a 7a. cikkben

emlitett gyartd a 3a. cikk (4) és (5) bekezdésének megfelelden arrdl is tajékoztatja a Bizottsagot, ha

egy olyan nehézgépjarmiivet, amely egyébként mentesiilne a 3a. cikk (1), (2) és (3) bekezdésében

meghatarozott kotelezettségek alol, nem kell e kdvetelmények aldl mentesiteni.”.
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ANNESS
RETTIFIKA

tar-Regolament (UE) 2024/1610 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Mejju 2024 li
jemenda r-Regolament (UE) 2019/1242 fir-rigward tat-tishih tal-istandards ta’ prestazzjoni
tal-emissjonijiet tas-CO2 ghal vetturi heavy-duty godda u l-integrazzjoni tal-obbligi ta’
rapportar, li jemenda r-Regolament (UE) 2018/858 u li jhassar ir-Regolament (UE) 2018/956

(1I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea L 2024/1610 tas-6 ta' Gunju 2024)
Fil-pagna 61, 1-Anness IV, Parti B, it-tieni paragrafu
minflok:

“Ghall-vetturi tqal msemmijin fil-Parti A, il-punti (p) u (q), tal-Anness IV, il-manifattur imsemmi
fl-Artikolu 7a ghandu jinforma wkoll lill-Kummissjoni, f’konformita mal-Artikolu 2(4) u (5), jekk
il-vettura tqila li kieku kienet tkun ezentata mill-obbligi stabbiliti fl-Artikolu 3a ma hijiex ezentata

minn dawk 1-obbligi.”,
aqra:
“Ghall-vetturi tqal msemmijin fil-Parti A, il-punti (r) u (s), ta’ dan 1-Anness, il-manifattur imsemmi

fl-Artikolu 7a ghandu jinforma wkoll lill-Kummissjoni, f’konformita mal-Artikolu 3a(4) u (5), jekk
il-vettura tqila li kieku kienet tkun ezentata mill-obbligi stabbiliti fl-Artikolu 3a(1), (2) u (3)

m’hijiex ezentata minn dawk 1-obbligi.”.
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BIJLAGE
RECTIFICATIE

van Verordening (EU) 2024/1610 van het Europees Parlement en de Raad van 14 mei 2024 tot
wijziging van Verordening (EU) 2019/1242 wat betreft de aanscherping van de CO2-
emissienormen voor nieuwe zware bedrijfsvoertuigen en de integratie van
rapporteringsverplichtingen, tot wijziging van Verordening (EU) 2018/858 en tot intrekking
van Verordening (EU) 2018/956

(Publicatieblad van de Europese Unie L, 2024/1610, 6 juni 2024)
Bladzijde 61, Bijlage IV, Deel B, tweede alinea:
in plaats van:

“Overeenkomstig artikel 2, leden 4 en 5, stelt de in artikel 7 bis bedoelde fabrikant de Commissie er
ook van in kennis indien een in deel A, punten p) en q), van bijlage IV bedoeld zwaar
bedrijfsvoertuig, dat anders van de verplichtingen van artikel 3 bis zou zijn vrijgesteld, niet van die

verplichtingen wordt vrijgesteld.”,

lezen:

“Overeenkomstig artikel 3 bis, leden 4 en 5, stelt de in artikel 7 bis bedoelde fabrikant de

Commissie er ook van in kennis indien een in deel A, punten r) en s), van deze bijlage bedoeld

zwaar bedrijfsvoertuig, dat anders van de verplichtingen van artikel 3 bis, leden 1, 2 en 3 zou zijn

vrijgesteld, niet van die verplichtingen wordt vrijgesteld.”.

10725/25 17
BIJLAGE JUR.7 NL



ZAYLACZNIK

SPROSTOWANIE

do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1610 z dnia 14 maja 2024 r.
zmieniajgcego rozporzadzenie (UE) 2019/1242 w odniesieniu do zaostrzenia norm emisji CO2
dla nowych pojazdow ciezkich oraz wlgczenia obowigzkow sprawozdawczych, zmieniajacego

rozporzgdzenie (UE) 2018/858 i uchylajgcego rozporzadzenie (UE) 2018/956
(Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L, 2024/1610, 6 czerwca 2024 r.)
Strona 61, zatacznik IV, czeg$¢ B, akapit drugi
zamiast:

W przypadku pojazdow ciezkich, o ktorych mowa w czgsci A lit. p) 1 q) zalacznika IV, producent,
o ktérym mowa w art. 7a, informuje rowniez Komisj¢ zgodnie z art. 2 ust. 4 1 5, jezeli pojazdu
cigzkiego, ktory w innym przypadku bytby zwolniony z obowigzkéw okreslonych w art. 3a, nie

zwalnia si¢ z tych obowigzkow.”

powinno byc¢:

,»W przypadku pojazdow ciezkich, o ktorych mowa w czg$ci A lit. r) i s) niniejszego zatacznika,

producent, o ktorym mowa w art. 7a, informuje réwniez Komisj¢ zgodnie z art. 3a ust. 41 5, jezeli
pojazdu ciezkiego, ktéry w innym przypadku bylby zwolniony z obowigzkéw okreslonych w art. 3a

ust. 1, 21 3, nie zwalnia si¢ z tych obowigzkow.”
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ANEXO
RETIFICACAO

do Regulamento (UE) 2024/1610 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de maio
de 2024, que altera o Regulamento (UE) 2019/1242 no respeitante ao refor¢o das normas de
desempenho em matéria de emissoes de CO:2 dos veiculos pesados novos e a inclusido de
obrigacdes de comunicacio de informacgoes, que altera o Regulamento (UE) 2018/858 e revoga

0 Regulamento (UE) 2018/95
(«Jornal Oficial da Unido Europeia» L, 2024/1610, 6 de junho de 2024)
Na pagina 61, anexo IV, parte B, segundo paragrafo:
onde se lé:

«No caso dos veiculos pesados a que se refere a parte A, pontos p) € q), do presente anexo, o
fabricante a que se refere o artigo 7.°-A deve informar do facto a Comissao, nos termos do
artigo 2.°, n.” 4 ¢ 5, se o veiculo pesado, que estaria normalmente isento das obrigagdes previstas

no artigo 3.°-A, se destinar a nao ficar isento dessas obrigagdes.»,

leia-se:

«No caso dos veiculos pesados a que se refere a parte A, alineas r) e s), do presente anexo, o

fabricante a que se refere o artigo 7.°-A deve informar do facto a Comissao, nos termos do
artigo 3.°-A. n.” 4 e 5, se o veiculo pesado, que estaria normalmente isento das obrigagdes previstas

no artigo 3.°-A, se destinar a ndo ficar isento dessas obrigagdes.».
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ANEXA
RECTIFICARE

la Regulamentul (UE) 2024/1610 al Parlamentului European si al Consiliului din 14 mai 2024
de modificare a Regulamentului (UE) 2019/1242 in ceea ce priveste consolidarea standardelor
de performanta privind emisiile de CO:2 pentru vehiculele grele noi si integrarea obligatiilor
de raportare, de modificare a Regulamentului (UE) 2018/858 si de abrogare a
Regulamentului (UE) 2018/956

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L, 2024/1610, 6 iunie 2024)
La pagina 61, in anexa IV partea B al doilea paragraf:
in loc de:

,Pentru vehiculele grele mentionate in anexa IV partea A literele (p) si (q), producatorul mentionat
la articolul 7a informeaza, de asemenea, Comisia, in conformitate cu articolul 2 alineatele (4) si (5),
daca nu doreste ca vehiculul greu sa fie exceptat de la indeplinirea obligatiilor prevazute la

articolul 3a.”,

se citeste:

,Pentru vehiculele grele mentionate in partea A literele (1) si (s) din prezenta anexa, producatorul

mentionat la articolul 7a informeaza, de asemenea, Comisia, in conformitate cu articolul 3a
alineatele (4) si (5), daca nu doreste ca vehiculul greu sa fie exceptat de la indeplinirea obligatiilor

prevazute la articolul 3a alineatele (1), (2) si (3).”
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PRILOHA
KORIGENDUM

k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1610 zo 14. maja 2024, ktorym sa
meni nariadenie (EU) 2019/1242, pokial’ ide o sprisnenie emisnych noriem CO2 pre nové
t'azké uzitkové vozidla a zavedenie povinnosti nahlasovania, ktorym sa meni nariadenie (Eﬁ)

2018/858 a ktorym sa zrusuje nariadenie (EU) 2018/956
(Uradny vestnik Eurdpskej vinie L, 2024/1610, 6. jiin 2024)
Na strane 61, priloha IV, ¢ast’ B, druhy odsek:
namiesto:

,,V pripade tazkych uzitkovych vozidiel uvedenych v ¢asti A pism. p) a q) prilohy IV vyrobca
uvedeny v ¢lanku 7a takisto informuje Komisiu v stlade s ¢lankom 2 ods. 4 a 5, ak tazké uzitkové
vozidlo, ktoré by inak bolo oslobodené od povinnosti stanovenych v ¢lanku 3a, nie je od tychto

povinnosti oslobodené.*
ma byt:

,,V pripade t'azkych 0zitkovych vozidiel uvedenych v €asti A pism. r) a s) tejto prilohy vyrobca

uvedeny v ¢lanku 7a takisto informuje Komisiu v sulade s ¢lankom 3a ods. 4 a 5, ak tazké uzitkové

vozidlo, ktoré by inak bolo oslobodené od povinnosti stanovenych v ¢lanku 3a ods. 1, 2 a 3, nie je

od tychto povinnosti oslobodené..
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PRILOGA
POPRAVEK

Uredbe (EU) 2024/1610 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 14. maja 2024 o spremembi
Uredbe (EU) 2019/1242 glede krepitve standardov emisijskih vrednosti CO2 za nova tezka
vozila in vkljucitve obveznosti porocanja ter o spremembi Uredbe (EU) 2018/858 in

razveljavitvi Uredbe (EU) 2018/956
(Uradni list Evropske unije L 2024/1610 z dne 6. junija 2024)
Stran 61, Priloga IV, del B, drugi odstavek:
besedilo:

,»Za tezka vozila iz dela A, tocki (p) in (q), Priloge IV, proizvajalec iz ¢lena 7a v skladu s ¢lenom
2(4) in (5) obvesti Komisijo tudi, ¢e tezko vozilo, ki bi bilo sicer izvzeto iz obveznosti iz ¢lena 3a,

1z navedenih obveznosti ni izvzeto.

se glasi:

»Za tezka vozila iz dela A, tocki (r) in (s), te priloge, proizvajalec iz ¢lena 7a v skladu s ¢lenom

3a(4) in (5) obvesti Komisijo tudi, ¢e tezko vozilo, ki bi bilo sicer izvzeto iz obveznosti iz Clena

3a(1), (2) in (3), iz navedenih obveznosti ni izvzeto.*.
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LIITE
OIKAISU

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseen (EU) 2024/1610, annettu 14 piivini
toukokuuta 2024, asetuksen (EU) 2019/1242 muuttamisesta uusien raskaiden
hyotyajoneuvojen hiilidioksidipiddstonormien tiukentamiseksi ja raportointivelvoitteiden
sisallyttimiseksi siihen seké asetuksen (EU) 2018/858 muuttamisesta ja asetuksen (EU)
2018/956 kumoamisesta

(Euroopan unionin virallinen lehti L, 2024/1610, 6. kesdkuuta 2024)
Sivulla 61, liitteessd IV olevan B osan toisessa kohdassa:
on:

“Liitteessd IV olevan A osan p ja q alakohdassa tarkoitettujen raskaiden hydtyajoneuvojen osalta
7 a artiklassa tarkoitetun valmistajan on myds ilmoitettava komissiolle 2 artiklan 4 ja 5 kohdan
mukaisesti, jos raskasta hydtyajoneuvoa, joka muutoin vapautettaisiin 3 a artiklassa sdédetyista

velvoitteista, ei vapauteta kyseisistd velvoitteista.”,

pitdd olla:

“Téassd liitteessd olevan A osan r ja s alakohdassa tarkoitettujen raskaiden hyotyajoneuvojen osalta

7 a artiklassa tarkoitetun valmistajan on myds ilmoitettava komissiolle 3 a artiklan 4 ja 5 kohdan

mukaisesti, jos raskasta hyotyajoneuvoa, joka muutoin vapautettaisiin 3 a artiklan 1, 2 ja 3 kohdassa

sdddetyistd velvoitteista, ei vapauteta kyseisistd velvoitteista.”.
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BILAGA
RATTELSE

till Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/1610 av den 14 maj 2024 om
andring av forordning (EU) 2019/1242 vad giller skirpning av normerna for
koldioxidutsliipp frin nya tunga fordon och inforande av rapporteringsskyldigheter och om

indring av forordning (EU) 2018/858 samt om upphiivande av forordning (EU) 2018/956
(Europeiska unionens officiella tidning L, 2024/1610, 6 juni 2024)
Sidan 61, bilaga IV, del B, andra stycket
1 stdllet for:

”For tunga fordon som avses i del A leden p och q i bilaga IV ska den tillverkare som avses i
artikel 7a ocksa4, 1 enlighet med artiklarna 2.4 och 2.5, underréitta kommissionen om ett tungt fordon

som annars skulle undantas fran skyldigheterna i artikel 3a inte undantas fran de skyldigheterna.”

ska det sta:

”For tunga fordon som avses 1 del A leden r och s i denna bilaga ska den tillverkare som avses 1

artikel 7a ocksé, 1 enlighet med artikel 3a.4 och 3a.5, underritta kommissionen om ett tungt fordon

som annars skulle undantas frén skyldigheterna i artikel 3a.1, 3a.2 och 3a.3 inte undantas frin de

skyldigheterna.”
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